.~ DELIVERY NOTE: 75185224 [[[lIIHNIIE THIEREM Date: 12.02.2020 09:50 page =P
1 /3
Supplier/Sales Organisation J Sender address Ship-to address
Freudenberg Sealing Technologies FREUDENBERG FST Distribution Center’ Magna PT S.p.A.
GmbH & Co.XG SEALING TECHNOLOGIES STUTE Logistics (AG & £o.) KG N M&o@ m 4 Via Del Ciclamini,
Hoehnerweg 2-4 PN FREUDENBERG Am Schindberg 10-16 “ 1-70026 MODUGNOQ
D-69469 WEINHEIM R RET O EE D-65474 BISCHOFSHE!
i M.O _ 6~ Mbr mo
our VAT-ID: DE811879378 A P Gate: 14248
Supplier No.: 971000928 our contact: 4 Eliska Voracova MM Departure Date: 10.02.2020
Ship-to No.: 15758001 Phona: { +4200466895208 e O Arival date: X
e-mail: ., Eliska.Voracava@fst.com your VAT-ID No.: [T04886850728
Material description Material No. ! Package no.
Country of arigin/Commodity code Cust. Mat. No. Quantity Unit Packaging type Oty. | Batch no. Packed qty. Order No. HU no.
Purchase order no. Batch created on
Best before date
EVT V4-22429 KUEHLERDECKEL 217784« -0049429090" 'TBA-520888 700185617
Country of origin CN / 40169300 : i 700185621
700361464
-700361465
Po no.: 550004221201 / DLS: IC/ info Jens Sch 0010825636
11.10.2019
0D | 11.10.2026
%S TBA-520888 700325359
h. G 0 700325361
\ A 700325373
¥ d g r -700325378
BU mmmmm«m¢ : 0011607846
ACGETTA, 15.01.2020
Quantitiidichiitate: 15.01.2027
PR ‘TBA-520888 700326033
-700326052
0011607846
15.01.2020
15.01.2027
TBA-520888 700328061
» -700326080
0011607846
16.01.2020
15.01.2027

Forwarder

Herbert Schoenfelder
Olbrichtstr. 21
D-68468 WEINHEIM

Cancord Eillieferservice GmbH+Co KG

FST Distribution Center DE-65474 Bischofsheim

Gross weight:

|
2.692,40 KG

|

Total gty of H.U.: 8

Shipping conditions:

Vehicle ID:

Transport order.
Tracking Id ref.

65032044

EXW FST warehouse

]

Transit/Via Forwarder

Tel.: 4-496201800,
WWW.FST.COM/DE

Fax:




. “DELIVERY NOTE: 75185224 | Date: 12.02.2020 09:50 page "

2 [3
SupplierfSales Organisation | Sender address Ship-to address
Freudenberg Sealing Technologies FREUDENBERG FST Distribution Center Magna PT S.p.A.
GmbH & Co.KG SEALING TECHNOLOGIES STUTE Logistics {(AG @ Co.) KG 4 Via Del Ciclamini,
Hoehnerweg 2-4 Am Schindberg 10-16 1-70026 MODUGNO
D-69469 ee.mm_ZIm_g N _—»u_z—ﬂommvwﬂmc_“_ﬂmm_ﬂﬁ D-65474 m_mnIO_um_._m__g
our VAT-1D: DE811879378 | Gate: 14248
Supplier No 91000928 our contact: f Eliska Voracova . Departure Date: 10,02.2020
Ship-to No.: 15758001 Phone: + 4200466895208 Arrival date: X
w Eliska.Voracova@fst.com your VAT-IO No.: ITD4886850728
Material description Material No. Package no.
Country of crigin/Cemmodity code Cust. Mat. No. Quantity Unit Packaging type Qty. | Batch no. Packed qty. Order No. HU no.
Purchase order no. , Batch created on
Best before date
i TBA-520888 700326098
-700326117
0011607846
15.01.2020
15.01.2027
TBA-520888 + 700326127
-700326146
0011607846
15.01.2020
15.01.2027
VDA  C-KLT 6414 700326182
584X 396X 147
-700326201
0011607846
15.01.2020
i 15.01.2027
TBA-520888 kS 700343577
-700343596
0011668647
22.01.2020
22.01.2027
TBA-520888 700343709
-700343728
C011668647
Forwarder | . Transit/Via Forwarder
Concord Eillieferservice GmbH -++Co KG Gross weight: 2.692,40 K
Herbert Schoenfelder Total gty of H.U. 8
fiebg & Shipping conditions: EXW FST warehouse
D-69469 WEINHEIM g i
Vehicle 1D:
Transport order. 65032044
: . Tracking 1d ref. g s . L . .
FST- Distribution Center DE-65474 Bischofsheim - | . Tel.: +496201800, Fax:

} WWW.FST.COM/DE
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Supplier/Sales Organisation

Date:

)

Sender address

12.02.2020 09:50

Ship-to address

E.D.I
page
3 /3

Freudenberg Sealing Technologies
GmbH & Co.KG

Hoehnerweg 2-4

D-69469 WEINHEIM

our VAT-1D: DEB11879378

FREUDENBERG
SEALING TECHNOLOGIES

PN FREUDENBERG

INNOVATING TOGETHER

FST Distribution Center|

STUTE Logisties (AG &|Co.} KG
Am Schindberg 10-16

D-65474 BISCHOFSHEIM

Magna PT S.p.A.
4 Vfia Del Ciclamini,
I-70026 MODUGNO

Gate: 14248

91000928
157568001

Supplier No.:
Ship-to No.:

ﬂ Eliska Voracava
+ 4200466895208
Eliska.Voracava@fst.com

our contact:

Departure Date:
Arrival date: X
yvour VAT-ID No.:

10.02.2020

1T04886850728

Material dascription
Country of arigin/Commodity code
Purchase order no.

Material No.

Cust. Mat. No. Quantity

Unit | Packaging type

Qty.

Package no.
Batch no.

Batch created on
Best bofore date

Packed aty. Order No.

HU no.

DESCR.: EVT V4-22429 KUEHLERDECKEL

COMP.: 7D EPDM 217764

DIM.: 262,90 232,30 10,30
Composite part {FM/V4)

of pallet and UMs sent:
PAL-EURC IPPC
VDA C-KLT 6414
VDA C-KLT 6428
VDA COVR 1208
VDA-LID C-KLT D&4

Summal

TBA-520857
594X
TBA-520888 594X
TBA-520883

TBA-520891

1200X7800X

20
136
117

956X

et

594X.'396X: 2

&

22.01.2027

Forwarder

Concord Eillieferservice GmbH +Co KG
Herbert Schoenfelder

Olbrichtstr. 21

D-63469 WEINHEIM

Grass weight:

Vehicle ID:

FST Distribution Center DE-65474 Bischofsheim -

Transport arder.
Tracking ld ref.,

2.692,40 KG

Total qty of H.U.: 8
Shipping conditions:

EXW FST warehouse
)

65032044

e TS —

s
——

Transit/Via Forwarder

Tel:: +496201800, Fax: -
WWW.FST.COM/DE
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